REGLAS LOCALES
Seran de aplicacion las Reglas de Golf publicadas por la Real Federacion Espafiola de Golf, y las
siguientes Reglas Locales.
Fuera de Limites: Definido por estacas y/o lineas blancas, vallas y muros en sus puntos mas
cercanos al campo.
Obstrucciones Movibles: piedras en los bunkers
Obstrucciones inamovibles: las redes protectoras
Obstrucciones Inamovibles préximas al green: Si una bola reposa fuera del green perono enun
obstaculo y un aspersor de riego fijo en o dentro de la distancia de dos palos del green y a su vez
dentro de ladistancia de dos palos delabola interviene en lalinea de juego entre la bolay el agujero
el jugador puede aliviarse como sigue: La bola debe ser levantada y dropada en el punto mas
cercano de donde reposaba que a) no esta mas cerca del agujero, b) evita la intervencion y c) no
esta nien un obstaculo nienungreen. Labola puede serlimpiada al levantarla
Bola empotrada: En el recorrido, una bola empotrada en su propio impacto en terreno que no sea
arena, puede ser levantada, limpiada y dropada sin penalidad, tan cerca como sea posible del punto
enelque reposaba, pero no mas cerca del agujero.
Lineas eléctricas y cables: Si una bola golpea una linea eléctrica o cable elevado, el golpe debe
ser cancelado y repetido sin penalidad. Si la bola no es inmediatamente recuperable puede ser
sustituida por otra bola.
Bola que cruza la carretera: Una bola que cruce una via publica definiendo el fuera de limites, y
repose mas alla de dicha carretera, estara fuera de limites, aunque repose en otra parte del campo.
Penalidad porinfraccion de las Reglas Locales: Juego porhoyos: Perdida del hoyo

Juego porgolpes: Dos golpes

LOCALRULES

The Rules of Golfas approved by R.F.E.G. and the following Local Rules will apply.
Out of Bounds: Defined by stakes and/or white lines, fences and walls by the nearest inside points.
Movable Obstructions: Stonesin bunkers
Immovable Obstructions: protector nets
Immovable Obstructions close to putting green: If a ball lies off the putting green (but not in a
hazard) and an immovable obstruction on or within two club-lengths of the putting green and within
two clubs-lengths of the ball interferes on the line of play between the ball and the hole, the player
may take relief as follows: The ball must be lifted and dropped at the nearest point to where the ball
lay that a) is not nearer the hole, b) avoids intervention and c) is notin a hazard or on a putting green.
The ballmay be cleaned when lifted
Embedded ball: Through the green, a ball that is embedded in its own pitch-mark in the ground,
other than sand, may be lifted without penalty, cleaned and dropped as near as possible to where it
lay but notnearer the hole.
Power Lines and cables: If a ball strikes an elevated power line or cable, the stroke must be
cancelled and replayed, without penalty. If the ball is notimmediately recoverable another ball my be
substituted
Ball crossing a public road: A ball which crosses a public road defined as out of bounds and comes
atrestbeyond that road is out of bounds even it may lay on another part of the course.
Penalty for breach of Local Rules: Match play: Loss of hole

Stroke play: Two strokes
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Marcas de salida al centro del green Real Club de GOlf Guadalmina

distancia en metros @ Oficina/Office (+34) 95 288 3455
D@ Caddie Master (+34) 95 288 6522

Tee markers mesured to the center of the green .
www.guadalminagolf.com
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PITCH & PUTT

_._o<o_ Blancas|Par|HCP| Jugador 1] Jugador 2| Jugador 3|Jugador 4
1 98 319
2 69 3 (13
3 61 3| "
4 56 3 (15
5 85 31 3
6| M3 | 3| 7
71102 | 3| 5
8 75 31 1
9 71 3|17
Ida| 730 |27
_._o<o_>3m1__mm Par|HCP] Jugador 1| Jugador 2|Jugador 3|Jugador 4
10| 83 3| 8
11 61 3|14
12 77 3 (18
13| 84 31|16
14| 102 | 3 | 4
15| 65 3 (10
16| 73 3112
17| 82 3| 2
18] 115 [ 3 | 6
Vita.| 742 |27
Tot.| 1472 | 54
Jugador 1 HCE HCJ
Fed. No. Socio No.
Jugador 2 HCE HCJ
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